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ALL THINGS DECOR

Hanging Instructions
Directives de suspension
Instrucciones para colgar

Lorem insum dolor sit amet,
consectetiuier adipiscing elit,

Additional Tools Required:

Outils supplémentaires requis :
Herramientas adicionales necesarias:

Power Dirill

5/16" Drill Bit
Phillips Screwdriver
Tape Measure

Perceuse électrique
Méche de 5/16 po
Tournevis cruciforme
Ruban a mesurer

Taladro eléctrico

Mecha de taladro de 5/16"
Destornillador Phillips
Cinta métrica

We are happy to assist with any
questions or comments regarding your
product. Please feel free to contact us at
customerservice@uniekinc.com

Nous serons heureux de répondre a vos
questions ou commentaires en ce qui
concerne votre produit. N'hésitez pas a
communiquer avec nous a
customerservice@uniekinc.com

Nos complace ayudar con cualquier
pregunta o comentario sobre su
producto. No dude en contactarse
con nosotros en
customerservice@uniekinc.com

Step
Etape
Paso

Level the wall mounted cleat on the wall by measuring
up from the floor on both sides of the cleat. Mark holes
through the cleat and remove the cleat from the wall.
Pre-drill holes with a small drill bit to determine if studs
are present behind any of the marks. If studs are
present, do not install a wall anchor in that hole. Mount
wall anchors at marked holes where studs do not exist.
Install the wall mounted cleat and screw into the wall
anchors (or studs where present).

Nivelez le taquet mural sur le mur en mesurant a partir
du plancher des deux cotés du taquet. Marquez les
trous a travers le taquet et retirez-le du mur. Percez des
avant-trous au moyen d’une petite méche pour
déterminer si des montants se trouvent derriére I'une
ou 'autre des marques. Le cas échéant, n’installez pas
un dispositif d’ancrage au mur dans ce trou précis.
Installez des dispositifs d’ancrage au mur dans les
trous marqués, la ou il n’y a pas de montants. Installez
le taquet mural et vissez-le dans les dispositifs
d’ancrage au mur (ou les montants, le cas échéant).

En la pared, nivele el marco de refuerzo montado en la
pared midiendo ambos extremos del marco de refuerzo
desde el piso. Marque los orificios a través del marco
de refuerzo y retirelo de la pared. Perfore previamente
los orificios con una mecha de taladro pequefia para
poder determinar si hay montantes detras de alguna de
las marcas. Si encuentra algiin montante, no instale un
anclaje de pared en ese orificio. Monte los anclajes de
pared en los orificios que haya marcado donde no haya
montantes. Instale el marco de refuerzo montado en la
pared y atornillelo a los anclajes de la pared (o a los
montantes, si los hay).
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*

Step
Etape
Paso

Lift the cabinet on to the wall mounted cleat making sure that the angled surfaces are locking together.

Soulevez I'armoire sur le taquet mural en vous assurant que les surfaces inclinées sont enclenchées

ensemble.

Levante el gabinete y coldquelo sobre el marco de refuerzo montado en la pared asegurandose de que las

superficies anguladas queden enganchadas.

Cabinet /Armoire /Gabinete

T

Wall
Mur
Pared

I
Installed Cleat / Taquet installé /Marco de refuerzo instalado




Do not exceed 30 Ibs. or capacity
of hanging hardware, whichever
is lower.

Ne dépassez pas 13.6 kg (30 Ib)
ou la capacité de suspension de
la quincaillerie, la valeur la
moins élevée prévalant.

No supere los 13.6 kg o la
capacidad de los elementos de
sujecion, cualquiera sea menor.

WARNING: Uniek, Inc. is not
responsible for any damage to
your property, caused during
assembly of this product.

AVERTISSEMENT : Uniek, Inc.

n'est pas responsable des
dommages a votre propriété
causés durant I'assemblage de
ce produit.

ADVERTENCIA: Uniek, Inc. no se
responsabiliza por los dafios que
puedan ocasionarse en su
propiedad durante el montaje de
este producto.

Care and Maintenance

Always use felt pads under items placed
on the product to prevent discoloration.
Wipe up spills immediately and avoid
common hazards such as hot dishes,
harsh solvents, and abrasive cleaning
materials. To clean, wipe with damp cloth
and dry thoroughly. Use mild soap if
necessary.

Soin et entretien

Utilisez toujours des feutres sous les
articles posés sur la table pour éviter la
décoloration. Essuyez tout renversement
immédiatement et évitez les dangers
communs, comme les plats chauds, les
solvants agressifs et les matériaux de
nettoyage abrasifs. Pour nettoyer, essuyez
avec un chiffon humide et séchez a fond.
Utilisez un savon doux, si nécessaire.

Guidado y mantenimiento

Siempre use almohadillas de fieltro debajo de
los objetos que apoye sobre el producto para
evitar la decoloracion. Limpie los derrames de
inmediato y evite peligros comunes como
platos calientes, solventes corrosivos y
materiales de limpieza abrasivos. Para limpiar,
utilice un pafio hiimedo y seque por completo.
Use jabdn suave si es necesario.

Step
Etape
Paso

Align the top screw hole in the cabinet and the top screw hole in the wall mount cleat. Using a phillips
screwdriver, tighten screw through the cabinet top and into the wall mounting cleat. This will prevent the
cabinet from shifting when the door is openend.

Alignez le trou de vis supérieur de I'armoire avec le trou de vis supérieur du taquet mural. Au moyen d’un
tournevis cruciforme, serrez la vis située sur le dessus de I'armoire dans le taquet mural. Cela empéchera
I’armoire de se déplacer lorsque la porte est ouverte.

Alinee el orificio del tornillo superior en el gabinete y el orificio del tornillo superior en el marco de
refuerzo montado en la pared. Con un destornillador Phillips, apriete el tornillo a través de la parte
superior del gabinete hasta que se atornille al marco de refuerzo montado en la pared. De esta forma,
podra evitar que el gabinete se mueva al abrir la puerta.

7-CS57202_1



